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— Op. 105.12 Estudios Haa&oom..w bri-
llantes,

Chopln. Valses, edicidn completa

— Polonesas, id. fd.

— Nocturnos, id. id.

— Baladas e impromptus, id. {d,

— Boherzos y Fantasia, en fa menor, id. 1d.

— Bstudios, id. id.

— Preludios y Rondés, {d. id.

Clementl, Sonatinas, edicién completa.

— Gradus ad Parnassum. Introduccién al
arte del piano, dos voliimenes,

— Tausig, Seleccién del Gradus.

Concone. Escuela melodica del piang, Co-
leccidn graduada de estudios:
Libro 1.% Estudios melddicos, op. 24.
Libro 2.°: Estudios cantantes, op. 30.
Libro 3.°: Estudios expresivos, op. 44.
Libro 4.°: Estudios de género, op. 25.

Cramer. 84 Estudios célebres, o ejercicios
escritos en diversos tonos, calculados
para facilitar los progresos de cuantos
s propongan estudiar a fondo el piano,
cuatro cuadernos acompaifiando cada
uno, un prefacio explicativo de los es-
tudios.

Czerny. Op. 209. Escuela de la Velooidad,
40 Estudios.

— Los mismos en cuatro cuadernos.

— Op. 337. 40 Bjercicios diarios ( fourna-
llers), para lograr y conservar el mayor
grado de perfeccidn pianistica, con pre-
facio técnico.

~ Op. 553. 6 Estudios de Ootavas.

— Op. 589, El primer maestro de Piano,
100 estudios fdciles para manos pe-
quefias.

— Op. 636. 24 Pequefios estudios de wvelo-
clidad,
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o Haydn.

Llenl., m————s ~
12 Pequenas piezas,

Sonatas, vol. 1.°
Heller. Estudios graduados para piano:

Primer libro* Op 47, 2 Estudios para
formar el sentimiento del ritmo y de
la expresion.

Segundo libro* Op. 46, 30 Estudios pro-
gresivos. Introduccién a los 25 estu-
dios melddicos, op. 45.

Tercer libro* Op. 45. 25 Estudios me-
Iddicos, Introduccion a £ Arte de
[frasear.

Cuarto libro: Op. 16, El Artede frasear.

26 estudios melddicos. Cuadérno pri-

o

82
03

Quinto libro: Op. 16, £ Arfe de frasear,
26 estudios melddicos. Cuaderno 2.°
rz. Ejercicios, escalas y arpegios.

ensen. Op. 32, 25 Estudios. .

8 mismos en tres cuadernos.

Kessler, Op. 20, Estudios.

Kéhler. Op. 151. Estudios facilisimos.

— Op. 165. Sonatas-Estudios, Recopilacién
y seleccién de fragmentos de sonatinas
y sonatas de los grandes maestros cla-
sicos, clasificadas por orden de dificul-
tad para la ensefianza del piano. Cua-
tro voliimenes

— Op. 182. Pequenos estudlios de velooldad.

— Op. 216, Estudios,

— Op, 213. Estadios infantiles.

Ku thu. Seon tinas, dos cuadernos,

Kuliak. Op. 4~. Escuela de Octavas, dos
volumenes.

Le Carpentier. Curso de piano, elemental
¥ progresivo; obra dividida en dos par-
tes Ultima edicidn escrupulosamente
revisada y corregida,

Primera parte; Método para los nifics,

100
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Mnn....sn._n.

rchas, ediv

Op. 9 n..:.uw..

— Op. |2, Piezas roméant|

— Op. 13. Estudios sint&

— Op. 21, Noveletas.

— Op. 26, Carnaval de Vi

— Op. 68. Album de la Ju
Escenas de ninos. E
de los Consefos a los
que con el titulo de
escribié para el Albu
el mismo autor.

— Op. 124. Hojitas de All

Weber. Sonatus.

Piano a cuatrc

Diabelll. Op. 24, 54, B8
fdciles.

— Op. 149, Piezas melddic

— Op. 150. Pegquenas soni
litar.

— Op. 163, Delicias de It
sonatinas faciles.
Woeohlfahirt, Op. 87. El am:
50 piezas melddicas

sobre cinco notas,

Violin so
Florillo. 36 Estudios.
Kreutzer. Estudios.
Rode. 24 Caprichos.
Canto

Concone. Op 9. 50 Lecoi
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ACTO UNICO

Gabinele degentemente amueblado con puerts al foro y lalerales., —
Er el foro, i mapera de penoplias, verlas espadas, muleiss y
dem4s objetos de torero, en pabellones.—En el centrc uns cabe-
za de loro,—Pepe aparcce arréglando la mess, que estars en el
centro. £

ESCENA PRIMERA
PEPA

Musica
1.8

|Jests, mamita,
lo que me da
cuando mi Pancho

! sale 4 bailal
Siento un mareo
particula,
como &i fuera
descarrila.
En Capellanes
me dijo un dia
palabritas mas dulees
que la arropia.
Y ante mis ojos
cruzan visiones,
y me dan en el pecho
palpitaciones, -
jAY, qué serd,
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pobre de mi,
qué mal me da
desque le vil
La pobre Pepa,
bailando sols,
jay! se consuela
de su dolor,

v que entre tanto
ruede la bola,
por ver si viene
tiempo mejor.

Do

No gé qué siento,
yo no estoy bien,
algo me falta,
no sé qué es,
Es.un mareo
particular,
|Jestis, mamita,
lo que me dal
Si en Capellanes
me dijo un dia
palabritas mds dulces
que la arropia,
dpor qué 4 mi vista
cruzan visiones,
y me dan en el pecho
palpitaciones?
Ay, qué serd,
pobre de mi,
que mal me va
desque le vil
La pobre Pepa,
“bailando,sola,
jay!, se conguela
de su dolor,
vy que entretanto
ruede la bola,
. ¥ me consuelo
de mi dolor.
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ESCENA I

DICHA y FLORINDA por la segunda puerts de la izquierda

Pepa

Fror.

Prpa
Frog.

Hablado

{Pepal...

iPresentel...

Que siempre has de estar baiiandol...

Yo me entiendo y bailo sola.

Ya, pero no haces lo que debes.

Deje usted, seiiorita, que para todo hay
tiempo en este mundo.

En fin, gqué fal te parezco?

Pues... 1 yo fuera su novio... eteétera...
2Qué quieres decir con ego?

Que estd usted al pelo,

dDe veras?

Vanidogilla!

No puedo remediarlo. ¢Y crees que es por
presuncicn? Pues estds soberanamente equi-
vocada. Lo hago por Angel. Quiero que ante
s18 0jos ninguna mujer le parezca mas bo-
nita, mas amablé, mas carifosa que yo...
Pero, jeomo no habra venido? ¢(Donde esta-
r4 ahora?,. [Quizas enamorando 4 alguna
silfide (dengosa) a alguna pollita insulsal...
iDios mifo, qué desgraciada soy!

Pero, sefioita, yo ereo que si don Angel fu-
viera algtin trapicheo, ya lo gabriamos. {Pues
honito genio tiene dona Barbaral De geguro
que lo hubiera degcubierto.

Kso sl. (Mi pobre maméa me quiere tanto...
es tan buena... tiene un cariacter tan ama-
ble... tan duleel... :

(91, como el sulfato de gquininal)

Y ni aun papd esta agui para consolarme de
esta desesperacion. ¢ Para qué? Mientras
mama esta orillandolo todo, él estara muy
trgfc?qu-ila en la plaza de toros viendo la eo-
rrida.,
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Pepa

FLror.

PEpa

Hiror.

Prpa

Eso, de seguro. (Es tan aficionadol

Asi ha formado, gastandose un dineral, nn
mugeo, como ¢l dice, arqueoldgico-antrapo-
logico-taurémaco. (Mira'como esta la casal
1Y le encajan cada peplal Ayer le compré i
un granuja unas zapatillas en cinco duros,
porque agegurd que le habian gervido &
Pepe-Hillo. Hoy, como siempre, traerd de lu
plaza algin ofro recuerdo para anmentar el
museo.

Cabal Digo, y hoy que mata su Idolo, el
Frascuelo. Me voy al baleon 4 ver si viene
Angel (Vase primers izguierdas }

jJests! Siempre estd en el baledn; parece nna
mona. En mi vida he visto un par de novios
més insipidos. (vase foro izquicrda, )

ESCENA il

ANGELITO, despuds FLORINDA
Musica

No hay remedio, yo me caso,
pero cdmo, sin tardar;
y el pensar en el cagorio
qué alegria que me da.
Una especie de hormiguneo
me recorre, £in parar,
por el pecho y casi toda
la columna vertebral.

Y este hormigueo

me obliga & mi

4 dar saltitos

asi, asf;

y s de gustito,

de gusto, si.
jQué bribén me hizo mi madle
¥ qué 1equetep11]ml

Una vez que esté caeado
lo que en breve ya serd,



Fror.

Axc.

Fror.

AnG.

Fror.

Axe.

Fror.

ANG.

TOREAR POR LO FINO.—MACARROD 11

como £oy tan laborioso,

yo £¢ bien; jay! yo sé bien qué pasara.
Pasard que iran creciendo

la familia y el caudal;

de pensar en los mufiecos
hormiguillo siento ya.

Y este hormigueo, etc., ete.

Hablado

Pues, sefior, ¢qué hard Florinda que no sale?
Hstara enojada por mi fardanzs; pero cuan-

-do la diga el motivo ge quedara tan conten-

ta. Ahi viene; jqué hermosural (rlorinda sale
primera ‘Izquierda.)

Miisica i ?
o/ K
Duo g'/ ! {‘rj

Preparemos la emboscada.
Aqui estoy, mi dulee suetio.
Debo estar incomodada.
Vaya un cefio, vaya un ceno.
Yo no espero que ge aleje
sin cumplir la penitencia.
Sdlo falta que me deje

4 la luna de Valencia.

Egta manana dijo

que iba 4 volver, de fijo,
denfro de un cuarto de hora
¥y ya va a anochecer.

‘Habrd estado, la creo,

‘en easa O en paseo,
haciendo cucamonas

4 alguna otra mujer.

Esa conducta, sin remision,
acuga una mudarza,

‘acuga una traicion.

No hay cauza ni pretexto
para dudar tan presto

de un hombre que aquilata
gu siempre amante fe.



12 ARREGUL Y ARUEJ, EDITORES

Yo vengo presuroso,
amable y carifioso,
de un almacén de camas,
donde por dicha entré.
Fror. Esa conducta, sin remision,
acusa una mudanza,
acusa una traieion,
Axe. Solome falta tu aprobacion
y digas si la quieres
de acero 0 de laton.

Fror. iCielos! ¢Qué escucho?

AneG, Mi voz lo aclama.

Frog. Me alegro mucho que piense en cama.
Axc. {Como me guiere, cdmo me amal
FLor. Angelito, pobrecito.

bueno fuera que me hubiera

olvidado, despreciado

por Matilde 6 por Pilar,

Imposible, no es creible,

pues su pecho estd deshecho

-y partido y decidido

a llevarme hasta el altar.
Arc. Tu mania, prenda mia,

me provoea, me sofoca,

me desvela. me revela :

que me quieres calumniar.

no me insultes, no me llores,

que me suben los vapores,

y Dios sabe que es muy grave

y me voy 4 desmayar.

Hakladoe
Fror. Gracias 4 Dios. ¢Le parece a usted hora de
presentarse? :
ANG. Hstuve en la litogratia eseribiendo lag invi-
taciones para nuestro enlace.
Froz. iInvitaciones! No habran sido malas invita-

ciones. Esa no cuela, sefior trapala, ¢Cree
usted que me va a engafar como i una
- simple?
AvnG. Florinda, yo soy incapaz de... jJesusl| (Dindo-
le 11 mareo.)
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FLor.

ANG.

FLor.

ANG.

FLor.
ANG.
Fror.

ANG.

FLor.
Ane.

Fror.

AnNe.
FLOR.
ANG.

KHrLor.

ANG.

FLor.

ANG.

FLor.

AnG.
Fror.

Anc,

FLor.
ANG,

Frog.
BArs.
FrLor.
ANG.

Qué es eso?
ios Vapores.

Le prohibo 4 usted que tenga vapores... Con-
que acabe usted de explicar su ausencia.

":No te lie dicho que Jas invitaciones?... y

adzmés he ido & encargar la silleria; pero
hasta consultar contigo el color no he queri-
do que la traigan.

¢Por cudl te decides ta?

Yo quiero que sea 4 tu gusto,

Ahora creo que se estilan... ¢de qué se es-
tilan? _

Pués... no lo gé... jcomo no me he casado
nuncal Eso debian decirlo en la Vicaria.
Pues... lila.

¢Como lila?

Color lila.

Vamos & otra cosa.

Di.

¢Qué nombre piensas ponerle & nuestro pri-
met hijo?

jQué cosas tienes! (Ruborizadsa.)

Sera una tonteria; pero quisiera saberlo.
Pues bien; si es nino Abelardo, y sies nina
Eloisa.

1Qué cursilerfa! Mira, estos son mis bonitos:
si es varon, le llamaremos Sisebuto, y si es
hembra, Berenguelal

Jests! Bérenguela; eso es cosa de merengue.
Mejor; con eso serd in nombre muy dulce.
1, pero el merengue es un dulee muy em-
palagoso. Nada, nada, Abelardo y Hloisa,
No, sefor, Sisebuto y Berenguela.

No.

Si,

&S1? Pues hijo, con dejarlo...

(pentro.) (Jesus! (Jesus! jQue desvergiienzal
Ahi estd mama.,

Y viene como siempre, por no variar.
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ESCENA IV

DICHOS y DONA BARBARA, que trae un par de banderfllas en

Birp.
Fror.
Bir,

Axc.

Birn.

ANG.

Bii.

la muano |,

Esto es insufrible; esto ya no tiene nombre.
JQué es eso mama? 2 :

Ya lo ves; dos banderillas que me han dado
en la porterfa para tu padre. (Dona Birbara
dejn lan banderillas sobre la mesa ¥y &8 qdite la man-
tilla.)

iTiene gracia! (J4, jal

Es deeir, que mi bendito marido va 4 con-
vertir mi casa en una plaza de toros; que va
a derrochar nuestro patrimonio con esa
maldita aficion.

Tampoco tiene ofra, & excepcidon de la be-
bida. :
No le defienda usted, porque me vuelvo
una sierpe.

(No, & yaloeves)

¢Le parece & usted regular esto? La sala, el
gabine'e, los dormitorios, el comedor y has-
ta Ja cocing, todas lag habitaciones estan lle-
nas de atributos y recuerdos taurdmaeds.
Por aqui la baticola y el frontal del caballo
en que monto el picador Sevilla; por alla
nna mona del Lavi; aqui la coleta y zapa-
tilla del banderillero Noteveas; en un cua-
dro, cuyo marco cost() un dineral, un esto-
que de Curro Ctichares; en otro,una talegni-
1la del Tato; juntoal fogon, la cabeza del toro
que cogio & Costillares; al lado una pezuna
del bicho que salto un ojo 4 Manuel Domin-
guez, y en olro sitio una gilla desvencijada, |
en la que puso banderillas el Gordito; por

por tedas partes no se ven mas que cuernos

Para él es un gusto sin igual.

De geguro que hoy se trae de la plaza lo
mernos el hocico de alglin toro para embal-
gamarlo, 6 una herradura del caballo que



A,

BArE.

ANG.

BAre.

ANG.

Bagn.

ANG.

FrLox.

Birzs..

Axg,

Birn,

Axac.

Birs.

ANG.

Fror.

ANG.

BARrE.

ANG.

Fror,

ANG,

TOREAR POR LO FINO.—MACARRO id

monte Juaneca ¢ el Chuchi, todo comprado
& fuerza de oro. jAyi tengo unog deseos de
echarle la vista encima...

(Tormenta barrunto; quitémonos de enme-
dio ) (Rube & coger el sombrero.)

¢C6mo es eso? ¢Se marcha usted?

81; ya sabe Florinda que tengo que ir 4.
voy 4 encargar la gilleria de la sala.

+¢Han quedado ustedes conformes en como

a de ser?
Florinda me ha heehe el honor de gue yo la
elija.
g,blllponcro que sabra usted el color de tltima
moda?
(Ya empezamos.)
No le repliques, mama; ya hemos quedado
los dog conformes.

1Ah! Entonces buenol
L011 todo, si & dofia Barbara le ocurriera al-
guna objecion...
Ninguna; no quiero, bajo ningtin eoncepto,
contrarviar el gusto de ustedes. :
(jGracias 4 Dios!)
¢Congue ya esta todo dispuesto?
51, sefiora; esta neche, a las diez, nos toma-
mos los dichos. Ademis de mi familia, asis-
tira mi tio el bardén de la Alfalfa y mis ami-
gos el conde del Apio y el marqués de la
Lechuga.
iDios mio, cuanto verde!
Con su permiso, me marcho. ;Se le ofrece
algo 4 mi adorada mama?

* 81 encuentra usted de eamino al Chiclanero

de mi esposo, digale que venga en seguida,
que le preparo un confitito de revélyer.

No se me olvidara.

Que no tardes, Angel. (Acompandindole hasta la
puertn.) ¢Me quieres? (Con gazmoneris.)

jAyl No me hagas esas preguntas, que me
atacan los vapores. (Vase)
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Bire.
Fror.

Bige.

Fror.

Bars.

Fror,
BARgrg.
Fror.
BArs.

Fror.
BArg,

ESCENA V

FLORINDA y BARBARA

Eres una tonta, Florinda; le das demasiado
mimo.
Pero, mamaita, si es tan bueno, tan gervicial,
tan complaciente.
jAy, qué tonta eres! Al hombre es menester
educarle desde amante; como le dejes pasar
la primera, desdichada de ti, Mirate en mi
espejo. Tu padre, desde novio, no fumaba,
no iba al caté, no jugaba; lo mismo que
ahora. Solo tuvo una aficién, que no he po-
dido conseguir que la deseche: los toros. Bl
atributo de San Lueas ba sido nuestra perdi-
cion, y todo, gpor qué? Porque le dejé pasar
la primera.
Pero algtin vicio han de tener los hombres,
No van & ser perfectos como Jesus, ni pa-
cientes como Job.
Pues que no se casen. Ya verds lo que te
pasa con Angelito; hoy le hag dado el eapri-
cho de la eleccidon de la silleria; manana
querra otro.
Si, convengo,
Pero yo te salvaré gDe qué color va 4 ser?
Le he visto inclinado al de lila,
jJesus, lilal El si que eg un lila, ¢No sabes
que las que estan de moda hoy es verde pa-
pagayo? :

Ah! Pues enfonces yo la quiero de esas.

era de papagayo, y desgmcil;ldo de él s la
compra de otra clase. Ven alla dentro, que
quiero darte instrucciones, {Vayal (No falta-
ba mas| (vanse primera izquierda.)



TOREAR POR LO FINO,—MACARRO 17

ESCENA VI

DON FELIPE que sale con varlos objetos
Musica

Il tipo mds flamenco
que hay en Hspana,

es este cuerpecito

con tanta gracia.

Y estoy temiendo

que pongan mi retrato
en el museo. :
Qle con ole,

old y olé,

un barbian de mas gracia
no ha visto usté,

1l arte de los toros
vino del cielo,

¥ con los memoriales
llego el Frascuelo.

Y estoy temiendo

que los piegos le quite
algiin berrendo.

Ole con ole,

old y olé,

un barbian de mas gracia
no ha visto usté.

TEablado

iPues, sefior, magnifico! (sacando un euerno en-
vuelto en un papel que trae entre Ia faja.) A,Ei da
gueto gastar el dinero.,. jtres mil realesl No
eg mucho. Kl cuerno del toro que hirio al
Frascuelo... Un cuerno historico... {Una al-
haja para mi museol (Que no le vea mi mu-
jer! ;Si supiera lo que me_ha costado! jNo
vale esto més que todas las joyas del mun-
do? jPor este cuerno puede que los ingleses
dleran & Gibraltar!

2
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ESCENA Vii

DON FELIPE, DONA BARBARA y LLORINDA, por In izqnierda

BArg.
FEL.
BArs.
FEL.

Bire.
FEL.

BAgg,
FEL.

BArz.
FeL.

Birs.
FEL,
Birs.
FeL.
BArs,
FEL.

BArs.
FEL,

Bére.
Hin,

Gracias 4 Dios que has venido.

Hola, vecina de mi cuarto.

iQué lenguaje! |Felipe! jFelipe! ;Pero has
tenido valor para ir asi por la calle?

¢Pues queé, es deshonra ir vestido de flamen-
co? iY que no g yo llevar la ropal

Vamos, tit vas & acabar.en Lieganés.

Mira, meautq mira qué gran Lulqmswlén
he heeho hoy,

&Y qué ep eso?

¢No lo ves? Bl terrible cencerro de Chironi.
&Y quién ex ese caballero, algtin cabestro?
No barbarices, Barbarita. ;Quién no conoce
al Chironi, al terrible entendedor de tauro-
maquia? Bajo este sonido han temblado mas
de una vez los mejores espadas.

¢Y cudnto te ha costado esa preciosidad?
(Con fronia.)

Ha sido una 2anga; casi de balde; no me
han llevado mas que enatro mil reales.
jJesus! (Jestis! Pero este hombre va 4 arrui-
nar la casa.

Pero 4 esta mujer no gé qué se le figura;
cree que yo goy tonto 0 que me’he ealdo de
un nido.

Bueno, no digputemos. (Reprimitndose.)
¢Recibiste un par de banderillas que me ha
regalado el Regaterin?

Si, ahi estan.

(Cogiéndolas.} |Qué gloria de artel Ala.., ala...
ala... [.«,.:181 (lflg_lmnt‘iu que puné banderillan 4 dona
Barbara, hasta Hegor d puu.hurl'n) A tﬂl}'\. carnero
se las puso & Jilguerito.

Kelipe, que ya estoy nervioga.

Y esta puya? Vale un tegoro. Me la brindé
el Melones, perdiendo una gardina en la
suerte, |Pero qué bien puestal
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BArs.

Fer.
BArs.
Fror.
Frr.
BArs.

- Ber,
BArn.

FeL.

Bars.

Fet.

Birs,
F&rL.
Bien
Frr.
Birs,
FEL.
Bary,
FeL.

Birg.
Fer.

Birg,
Fer.

(De buena gana le aranuba). Felipe, esci-
chame, tengo que hablarte; se trata del por-
venir de tu hija. Mira que todo el que se
CAsd BB exXpone a...

Una cornada ha reeibido el Frascuelo que..,
(Muy distraido eontemplando la garrocha.)

(Anda al infierno; 8i no miraral

Hsetchala, papd.

¢Pues no Ia escucho? Vamos, mujer, sosié-

gate y habla.

Pues has de saber que la nifia no ha hecho
la eleccion de la silleria. !

sPues que, se va 4 sentar en el suelo?

No ed eso. Que es probable que Angel la
compre de color lla.

Buieno; de su eolor. .
Pero es que las de moda son de verde papa-
gayo.

Me agrada, porque & nii me gustan el papa...
vel {fulln

18 que ella debia elegirla.

Pues que la elija,

Si Angelito ya ha ido & comprarla.

Que la compre.

Iis gue no lag queremos de esas.

Pues que las traiga de las otras.

iJesus! (Jesus! jQué hombre!
(Sonalzuﬁo el cuernn, que envuelto en un papel ha
dejado sobre una sitla) (jQué cuernol (Qué alha-
jol (Que no lo vea 1o mujerl)

Corriente; puesto que no tengo un marido
de cardcter, yo tomaré mis medidas.

JTe vas 4 meter 4 modista?

jAnda al infiernol
(Lo que voy es & guardar este tesoro.) Bar-
barita, mientras cuido 4 log canarios, que
pongan la comida, porque traigo un apeti-
... (Vase primera puerfa derecha, Hevindose low
tibjews.)
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ESCENA VIII

DONA BARBARA, FLORINDA, después ANGELITO

Bire, Veneno de cicuta habias de tragar. ;Lo ves?
Hstd, como dicen por ahi, chiflado. Es una
monomania la que tiene por los toros.

Fror. Bien, pero & pesar de todo, es muy bueno,

BArs, Hso es lo que falta, que tu le defiendas,

Fror. Yeo...

BArs, En fin, vamos 4 comer.

Fror. Oye, mamita, si ti quisieras...

Bare. Habla.

Fror. Angel es ya casi tu hijo, y me complacerias
si hoy comiera con nosotros.

BArs. No es muy bueno ego, pero... en fin, te daré
zusto.

FLog. jAh! (Mamal jQué buena eres! (La abraza. Pepa

sale 4 escena y se pone 4 limplar los platos de la mesa
¥ prepara cacharros del apardor.)

Bigrs, Zalamera, Mira, de paso abordaremos la
cuestion agquella. T procura gecundar mig
planes; mira que va en ello tu felicidad.

Fror. Bueno.

BArs. Pepa, prepara la comida. Pon hoy otro cu-
bierto. (Pepa pone nun cubierfo en la mess y otra
silla.) _

HrLor. Ya estd aqui Angel. jQué sorpresa le voy 4
dar!

ESCENA IX
DICHOS y ANGEL, después DON FELIPE

Ana. ¢Estorbo?

Birg. Al contrario, caballerito; hoy me pertenece
usted.

ANG. (No lo entiendo.)

Birs, Hoy necesito que nos haga el honor de sen-

taree 4 mi mesa.
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ANG.

Bars.

Pepa

FeL,

Pepa
AngG.
Frr.

ANG,
FEeL.

Birs.

Frog,
Pipa
ANG,
FEL.

Fror.

(Hsta e ofra.mujer.) Con mucho gusto. (sale
Pepa con la sopp; dnrante la comida sirve ln mesa. )
Pepa, avisa & don Felipe; dile que la sopa
esta servida, ([’Lp:s llega hugta la primera puerta
derecha, y dice:)

No hay necesidad, Aquiesta Lagartijo. (Con

guasa )

ESCENA X

DICHOS y DON FELIPE

(He guardado mi cuerno en el segundo ¢ajon
de la estanteria, al lnde de la faja del Chiela-
nero) Hola, pollo. (Dando in mano 4 Angelito.)
(Ni atn sirve para con tomate.)

4Como sigue don Helipe?

Boyaute y bueno, y dispuesto 4 darle a us-
ted una veronica satisfactoria, porque le
aprécio mucho.

Gracias. gQué tal la corrida de hoy?

Soberbia, asombrosa... ¥l Krascuelo, en los

quites, admirable. En el guinto toro, que
era un Miuora...

Bagta; se prohibe hablar de foros durante la
comida. ¢Me daras ese gusto, Felipito?
Buena. "

eMe lo juras?

Te lo juro.

Pues & la mega.

Eso eg, & la mesa. (2« sientun; pansa.) ¢Qué hay
de principio?* sEstofado de toro? Ya sabes
(ue ese plato me gusta mucho.

B¢ imposible resistir a este hombre, (pa un
golpe sobre la mesa y derrnma la sopera )

Mami, que viertes la sopa.

(Siempre tendran gue comer con paraguas.)
Uyl Como se me ha puesto el pantalon,
No haga usted caso. Veintisiete llevo yo agi
este afio. _

ESO no .es n_ada. (Angel e limpia con nna seryi
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HEn.
Pepa
FeL,

BAirp

Fror.

HErL,

Birs,

Anc.

Birg.

Few,

ANG.

BArp,

Anc,
FeL.

Bire,

Axe.

BArg,

Ane.

BARE.

FEL.,

Birs,

FEL.

lleta; dofin Rarbpra, muy nerviosa, sirve sopad Flo-
rinda ¥ en su plato, defando 1o sepera vacia.)

Hsas gon cosag de i mujer. Siempre que -
nos ponemos & la mesa, llueve... ealdo.

(Me parece que va 4 haber corvida de bece-
IT08.)

iJa, g, jal (P nes #i ha dejado la gopera lim-
pial Angelito, nog contentaremos con el olor.
ey, [Diatrn[ﬂn. y nervicga, cagl tira una botella de
vinu.)

Adios, hotella,

Todo lo dispenso, menos ego; respeta el vino.
Ya sabes que no me gusta que bebas. (relipe
sirve las copas y se bebo la suya.)

Déjele usted.

Tiene una bebida tatal, Solo una vez le he
visto alegre, el dia de tornaboda, y ain se
me eriza el eabello cuando lo recuerdo.
Poes mira como todos mis amigos lo cele-
braron.

JPues qué hizo usted?

Una barbaridad; vera usted la gracia. Se
yistio de luto y se fué 4 la litogratia 4 man-
dar hacer unas tarjetas con orla negra, y en
ellag deciar don Pelipe Becervo, natural de
Toro, no ha muerto, pero es lo mismo; se ha
casado.

JJ 4, ja, jal [Que ocurrencisal

¢Ves como también este se rie? (Don Felipe
bebe. )

Pasemos 4 otra cosa. gSupongo, Angelito,
que habri usted elegido ya la silleria?
Dentro de pogo vendzan los mozos con ella;
es preciosa y tengo la seguridad de que ha
de agradarles.

+De qué color es?

Lila. (Les dos hecen un gesto de deguprobacion.)
+Por qué ese gesto? jNo les agrada?

No, sefior.

Pero, mujer.

A ti no te dan vela en este Lﬂtl&l‘l‘

jAhl Es un entierro; yo crel que era una
boda. (Bebe,) /
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Birn.
ANG,

Fror.
ANG

Fr.or.
BARrE.

FEL,

Birs.
Krr.

Bire,
Fev.
Fror.
L.
BAgrn,
FEr.
BAru,
FEeL.,
Hror.
ARG,

Fror.
ANG,

Fer.,
ANG.
Fror.

Birs.
Fer.
ANG,

Bire, .

F EL.
Hror.

ANG,

- Birs,

* FLor,

Nada, nada, es precigo devolverla.

Befiora, mucho siento contraviar su gusto,

pero ya es imposible.

JUomo impogible?

Mi palabra es antes que todo.

Antes soy yo que tu palabra,

¢Y si yo, como madre de la novia y jefe de

la caga, lo mando?

glefe? & 1Es decir, que yo soy un cero i la iz-

t]lllEldaj

T, aqui, no eres nadie,

Pero, mujer, que giempre has de meter la

pata.

Calla, obtuso.

Marisabidilla, no geas déspota.

¢Congue no me complaces?

(No cedas, chico; que te pierdes.)

Eh! :Queéle dices?

Narla, que voy & beber otra copita.

Que te vas a filoxerar.

No,ereoque ya lo estoy. (Ten cardeter,chico.)

1Cedes 6 no?

Pero, Florindita, si ya he dado una onza en

genal.

Pues la pierdes. dNo valgo yo una onza?

¢Y mi palabra? Precisamente también la

queria comprar el conde de la Amargura.

1l titulo mas grande de Semana Santa.

gQué va 4 decir ahora el mueblista?

Lo que guiera; no cedo. (Todos se levantan, me-

nog don Felipe, )

{Ab{, asf, (A Florindn, )

(Dala una veroniea, y parala los ples.)

8i no cedes, yo mupnco

¢Como se entiende? +Aun no es usted mari-

do y ya es déspotu?

(jPobre muchachol (Lo acorralan entre las
osl)

Pueg desde uhma te prevengo una coga: que

0 cedes é‘po huy nadue de lo dicho,

jComo! ¢Se va 4 romper ia boda‘?

(Asiffuerte.) _
Por mf, sl.o . . : ‘
i . L)
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FEL (Parecen perros de presa. (Como le cargan 4
la orejal)

An ¢Pero no comprendeg que con esa regolucion
yamos & dar una campanada?

f'Lor Por mi, que repiquen gordo,

AN ¢Qué dice usted & esto, don Felipe?

FEL Yo estoy viendo los toros desde la barrera,
(Bebe.)

Bire, Pero, jmaldito de cocerl, ¢no apoyas la pre-
tengion de la nina?

I'Lor. |Comio, papal ¢;No me das la razén?

Fer., {Levantindose.) No, porque no la tienes. Tu
madre-te induce, gue es una vihora una sier-
pe infernal,

Birs. iCuidado con picarmel

Few, Te picaré y te banderillearé si vuelves & pro-
pasarte. ¢Soy 6 no el amo de mi caga? [Ha,
a callar]

BArs. No quiero. Estas beado.

FEL, 51 1o repites, te extrangulo. (Ls acomete.)

PEPA Ya empezd la corrida; quitémonos de en
medio, (Vase foro.)

Anc, iDon Felipe, por Dios! (Deteniéudote.)

Fror, De todo tienes 11 la culpa. Te detesto,

ANG. 181l jAy, Dios wiiol (Que me detestal (A don
Felipa.)

FEL, No hay que ceder, muchacho. [Abajo las
faldag! |Viva la mdependencm mantall

Ang, 1 Viyal

HEL. |Tarachi, tachin, ta... ta... chin! (Toca el himno
de Riego.)

Birs. Degde ahora mé separo de ti.

FEL. Usted hara la que yo la mande.

‘BArp, ¢Me amvenazas? [Pues tomal (Le Ura un plato y
le da en lca 1'-ies.j "

Fer. {Uy! (Tavarari.. ti.. til... Ya focan & mafar.
(Doﬁa Birbara echa 4 correr, y don Felipe detrd!{) 1

Birs. Sujetadlo! ‘

FLor. jPapal

ANG, [DDD Fehpe! (Doua. Beirbnfn. enira por la segunda
puerla derechs, perseguida por don Fsllpe. A poco
salen pov la primers, (rayendo don’Fellpe una muleta
de torero y un estoque de matur toros.)

1 ]
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Birz.
Fror.
BAgre .
Fror.
AnG.
KEeL.,

Birs,

Fesiw

Frog.
FEL.
Bien.

Fer.

ANG.
FEL.

ANG.
Fgr.,

Frozr.
FEL.

ANG.
FLor.
Fer,

Axe,
Her.
"~ Axc.

(Saliendo.) (Ampdrame, hija mial
¢Qué ha hecho?

Jue me va & matar.

Ay, Dios mio! (sale don Felipe.)
Pero, don Felipe... (mierponiéniose.)
(Iﬁlt actitud de mnmr.) ir'\ [];111:11‘:3‘6-', (Augel!l.o da un
salto atrds.) [Voy 4 darla un volapié! (Plorinda
v Angel se colocan delante de Barbara; dsta trata de
cetiltarse detrds de ellos.) jFuera del redondel
todo eLmundo! Dejadme solo con la fiera.
Soy perdida.

(Tivarme platos! (Darme egta cogida en fal-
gal Dejadme darla este pase, qne en seguida
lo degcabello. (ta acomete.)

" 1Papal

No la salva ni Lagartijo.

]SL‘JCDI’I‘G! (Doﬁa Bdrbara entra primera Izquierda y
GiCTl‘a.)

[No huyas, harpial Se enchiquerd. (Queddndo-
s¢ en el nmbral de la puerts.)

Pero, don Felipe. . '

'(\’oiviéndosfs de pronto en aciiiud de dar uns estoea-

dn.) dQué? (Angelite da on salto etrds.) Y0 no
soy don Felipe; yo soy un Minra desentre-
nado. .

Pero... 6

iQué pero ni gué camuesol Hace veintitrés
anos que estoy sulriendo con resignacion a
esa fiera, y hoy, pese a qunien pese, me he
propuesto domarla; y la domaré a lo Man-
sieur Bernabd; lo mismo que 4 esta fiera
chiguitita, que va mostrando el instinto de
la puntera.

(1Dios mio, qué vergiienza!)

Degde ahora haris también mi gusto, o te
pongo banderillas de faego.

{Ahora si que me gusta misuegro.)
Corriente, papa.

jBrurr! Cuidadito conmigo. Lo primero que
ordeno ymando es que cedas de tu capricho.
Basta; yo me doy por gatisfecho.

UIsted ge calla, 6 le doy una hasta la mano.
Mas... '



26

Ll

ARREGUI YV ARUFE], EDITORES

.

KL,

Bars.
FeL.
BArn,
Ker.
Fror.
Anc.
FeL,
Fror.
IPEL.

Anc,

e,

ANG.
FeL,

ANG.

Fev.
Anga.

Bigy.

g,

Krog.
ANG,

Angelito, la. mujer es como el caballo: sin la
serreta y el latigo no ge doma. Vamos, pide-
le ahora perdom.

No cedas, Florinda, no cedas. (Abriendo un
poco la puerta y volylendo é cerrar.} :

Ve vsted eso? Hasta encerrada berrea.
jPerdido! (1aem.)

Dimelo aqui fuera, jganada! Vamog, haz lo
que te he dicho. Pidele perddn, y de rodi-
1lag. I"A Florindu. ) J

Ilnos mio, gque desgraciada soyi (Se aceres &
Angelito. )Angelltu 'me perdonas? (e rodillas.)
Con todo mi cumzéu.

4Serds caprichosa?

No, senor.

Pues en el nombre del Padre y del qu
(1ogune y Its t.chR ln’ bendicién.)

Vamos, don Felipe; ya que todo se arreglo,
yo le suplice que, en obsequio mio, perdone
4 dona Barbara.

Usted no connce 4 mi esposa. Hs un bicho
de muy mala intencion. _ .
Su caracter... :
Que se lo coma con patatas. Todavia me
duele el platazo.

No lo repetird.

Pues abra usted el chiguero.

iSalga usted sin cuidado, dofia Bérbaral
(Acercindose 4 la puerts.)

ESCENA ULTIMA

DICHOE vy DONA BARBARA

(smisnin.) (Todavia tiene el estogque en la
mano ege bandido?

Y estoy disptiesto 4 darte una estocada si
me replicas. Pideme perdon de lo que has
hecho.

Vamos, mama,

Valuuﬁ, dona Barbara,
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BArn.

FgL..

BArg .,

FEL.

BaAgs.

FeL.,
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(No hay més remedio que ceder.) {Felipito!
(Acercindose muy humilde.)
Hola, borrega. Qué mansita vienel
JMe perdonag?
Una pregunta antes, gDe qué va 4 ser la si-
lleria de los chicos?
De lo que ellos quieran.
He ahi humillada la fiera, por la fuerza del
castigo, Vaya, puesto que ya estd todo arre-
glado, 4 comer con tranguilidad, y vosotros,
4 casaros al instante.
(A1 pablico.)

Pues que pasasteis un rato

bueno, bonito y barato,

el negarme una palmada

serd darme una estocada

de aquellas que daba el Tato.

FIN






Unica publicacién espafiola completa de las inmortales obras de estu-
dio y concierto de los «Grandes Maestros», cldsicos, roménticos y moder-
nos, hecha conforme a las revisiones de los més eminentes pedagogos
musicales de BEuropa, lujosamente presentada y enriquecida con prefacios
e indicaciones técnicas que facilitan la mejor interpretacién de las ideas
del autor y, de consiguiente, la mejor e¢jecucién de las obras.

Textos y titulos en espafiol y portugués.

Unica publicagio hespanhola completa das immortaes
e concerto dos <Grandes Compositores», classicos, rom
nos, editada de accordo com as revigbes dos mais emis
musicaes d’'Europa, luxuosamente apresentada e enriquec
e indicagdes technicas que facilitam a melhor interpret:
autor e, por conseguinte, a melhor execugdo das ditas ob
Texto e titulos em hespanhol e portugués,
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autor.
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edicion)

50/51
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53/54

55
86/57
48

autor.

correntes.,

NOTA: Ao fazer os pedidos basta indicar o numero da ed
Os pregos sfo iguaes aos das edigbes extrangeiras

Piano a dos manos

Bach, J. S. Eloclave bien temperado (Pre-
{udios p Fugas), en dos vollimenes.

— Pequeiios preludios, Fugas, edicién com=
pleta, acompafiada de un prefacio téc-
nico,

— Invenciones, a dos ¥ tres voces; edicién
completa, acompafiada de un prefacio
técnico.

— Tandas francesas (suites).

— Tandas inglesas (suites), en dos cua-
dernos.

— Coneierto Italiano, Fantasia Cromética
y Fuga,

— Composiciones para érgano, arregladas
para piano por Liszt, en dos cuadernos.

Beethoven, Sonatinas,
Bertinl. 12 Pequenos preludios y plezas
breves, :

— Op. 100, 25 Estudios f&clles, para manos
pequefias,

A o L e

N.° de
edicidn

33 alf
34

58

Tahb
42
43
44

14

- Op. 28, 24 Primeros estudios, prepara- |

45

Czerny. Los mismos en seis cuadernos.

— Op. 748. El Debut, 25 estudios, para
manos pequeias.

— Op. 749. El Progrese, 25 estudios ficiles
de mecanismo.

— Op. 777. Los cinco dedos, 24 breves es-
tudios sobre cinco notas con la mano
derecha en posicidn fija.

— Op. 849, 30 Estudios de mecanismo, pre-
paratorios para la Escuela de la Velo-
cidad, op. 299

— Los mismos en dos cuadernos.

— 60 Estudios infantiles,

— 100 Recreaciones faciles,

— Los principios del piano, 100 estudios
fdciles, seleccionadosdediversasobras
del mismo autor ¥ ordenados gradual-
mente.

Diabelll, Sonatinas, edicidén na.._.__..__m"F
Dussek. Sonutinas, edicidén completa.
_u:qu..u..u. Op. 120, Escuela del Mecanis-
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N.° de
edicion|

38
37(38
L
40
79
80

81

82

‘39

Seguhda parte: 25
para manos peque!
Las dos partes rei
volumen.
Lemoline. Op. 37. Estudi
Mendelfsohn,. Romanzas
¢ién completa con e
diente de cada roma
Moscheles. Op. 85. Est
ticos.
Mozart. Sonatas, edicion
Mulder. Liceo de los pi:
graduada de estudic
libros:
Primer libro: 25 peqt
16dicos.
Segundo libro: 25 e:
mecanismo.
Tercer libro: 25 est
y velocidad.
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